Fil

1] Customer Involce Address P {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. ? Nosiro N. ID.: . 13) No.
* Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1519739
IT 79026 MQDUGNO {BARID) Vs. N.ID.....: {4} Date
i IT04886850728 29.053.21
(;J Supplier ()] Fralght {7) Dellvery (really} Invalca
NF: 91 000727 pald I Iunpaldl Hallrnhad e4r ::a:rierh“ 181 No.
ESKA Automotive GmbH Frelght go df org gnv.a HE
LutherStl". 87 Express goods]{een vahicle WI
D Q91 26 Chemnitz :"":es {5, Date
TI57 Vour Ral | IT11 Vour Ordar NoJbate TT5T Addions Dot 112), Our Depariment (13} Direct dial] {14} Our AEF NG,
430 550003889601 Herr Porstorfer
24.03.21
[ {79) __ Shipment Method __ Ipaid(Z0junpald]___{21) Packing m]_(22) Marks 123 Total Weight kg 24|
DHL ltaly vedi gross Ret
X | in bas 806 724
1285 Shipplng Address Tlaca of unoag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 1 14248
(27) escript (30 {31 {40 Custamer Remark
(Fos.}t 281 FarNo. {i?; i?ax:l':lnzt > = Quantity Um Quantity =T : ","13 - Remarks
1 | 2517087900 20000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEQ-TS -W=010.2
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 8013215 KLT3215 dunkelblau 250 | St
Numero lotto 00332310000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palstte (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befordert wird.
L50fo 906
Gt M 5|66
(UEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZ[ONE MERCE
Quantita dichiarata: 20 &2
Quantita effettiva
Tipo Imballaggio: @
tita Imballiz ) " Ol
gzzzo:mité alle schede dimballoe: @/
Data controlio: 51 / o7
Firma %
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantlty Check {44] Quality Check 145} Receiver {46} Invoice Check
Date
lNamel
Nao.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

“r

%

| #

ordindd Trasporto / Transport Order —v 7 2/ 4
- -=
Sendar / Millenle VAT40-No / N° parlita IvA Date/ Data s Ll
29-MAR-2021 A 7

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81

D-098114 CHEMNITZ

315856866
Collzslon address / Intiizzo de luogo di carica {di e} Quter Sode / Orolng i s poty
RHX-EC-5686669

Gonsignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° paitiia VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Detivery terms /
Cand?ilyanl di trasporte

Dfmﬂdomlcl!ﬂ D exworks

franco dom, L franco fabirica
DCIw&d Unclear&d
sduganalo nan s:fuganat

taxes paid taxes ynpald
|jd.azl pagatl. |:Idaz f non pagat

duty paid duty unpaid
|jdir. dog. pag.D dir. dog.

Terminal address /
Indirizo terminale

DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

Delivery address / Indinizzn di consggna della merce

D;ﬂf’” g, |Tel:+49 35204/977-22
' Fax:+49 35204/977-51
EXW
tl;i;:ag} m;r;!mm:l Tesminal rererenpa,f
Dyﬁs Dnn 0221031587329 Mumero di dossier
sl RO
Currency/  Value for insurance /| Customers reference /|
Valuta Valora da assicurare Riferrmznt det cliente
NolIMP-THNW-=3285107

Terminal di amve Contact !
Termina! d destination Numero telefenlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Peseription: of goods Customs'taril number] €ross waight in kg Value (wilh curzency)
Marche & numeri Quantta Imballaggle  Bescrizione dellz merce Tarlfadoganale | Peso lordo In kg Valore {eon valuta)
1519622-15 PARTS 2418.0
1519622-15 6 |PAL PARTS
Payable weight In kg Total gross welgt in kg
EX WORKS Paso tassablle n kg Totale paso lordg in kg
Dim. X cmx an cm= 0.840m 0.00 | 2,418.00 2418.0
Special consignments / Richieste particolan
Special Instructions / Istnzloni particatari Enclosures / Allegati
IMP-INW-~325107
DIMENSIONS (LWH) : 6X B0X60X29Cm

KUEMNE+MNMAGEL s

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugna (BAY

Coliechion at sender Dellvery lo tonsignée IMPORTANT According to CHI, transpart damageshava o ba noted an the trangort Stamp and signature of Sender i
Ritiro dal mittenle Consegra al destinatario order (POD) upon defivery af tha consk visible lyshouid be | Timbro & firma del mitlerge
notrfied i wriling ta the responsible EUROCONNEGT lemmal witlih 7 days alterdelwew
Date /Data Date/ Data
Tima [ Crario Time / Qraria
i
: — rhcnvuto

Detvers sighalure / Firma dellautista Consigness signature Consignes's name in blogk letters

Fuma de] deslinatario Nome di chi firma In stampatelio Vo 5?:3 UL

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all PHL EUROCONNECT consignments.

Tutte lo spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Genarali di trasporto EUROCONNECT



